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FOURTH REGULAR SESSION 

3 -7 December, 2007 
Tumon, Guam, USA 

COMMUNICATION IN RELATION TO THE  
COMMISSION’S PROVISIONAL IUU LIST 

WCPFC4-2007/IP06 
30th November 2007 

 
 

 
 
Executive Director, Mr. Wright 
Western and Central Pacific Fisheries Commission 
Kaselehlie Street 
P.O. Box 2356, Kolonia 
Pohnpei 96941 
Federated States of Micronesia 
 

Dear Executive Director, 

 

Our partner, VIEIRA MAR, S.A., of Senegalese nationality, has conveyed to us its deep concern about 

the inclusion of its fishing vessels, VIEIRASA CINCO and ROBALEIRA, in the list of illegal fishing by 

the Western and Central Pacific Fisheries Commission (WCPFC). This inclusion shall be ratified 

during this RFO’s forthcoming meeting expected to begin on 3 December. 

 

The Cluster of fishing companies in third countries owns over 450 fishing vessels that belong to 220 

companies operating in 30 different countries. One of its main goals is the total eradication of illegal 

fishing, which we consider a curse that could endanger the sustainability of resources exploited by 

legal fleets in several fishing grounds worldwide. In this sense, we would like to point out that any 

vessel formally declared illegal and belonging to our organisation will be expelled from it right away. 
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Given the delicate unilateral decision that we may have to adopt, likely to bring about most serious 

consequences to the interests of our partner, this Spanish headquartered cluster of joint fisheries 

ventures wishes to put forward the following facts: 

 

Our partner, Viera Mar, S.A., asked Senegalese authorities, due to its fishing activities in Pacific 

waters, to engage in the necessary formalities to adhere to the Western and Central Pacific Fisheries 

Commission (WCPFC). In response to this request, Senegal, at the beginning of the year 2006, sent a 

file to the WCPFC asking to become one of its cooperating non-members. On 13 February 2007, more 

than a year later, the WCPFC turned down Senegal’s application. The reasons set forth were the lack 

of information in the file. Consequently, they demand Senegalese vessels fishing in international 

waters to retreat, although their activity is legitimate according to the certificates issued by the Forum 

Fisheries Agency (FFA), the licences approved by Vanuatu and all requirements being fulfilled for 

this fishing area. On 1 March 2007, Senegal contacts the WCPFC asking it to clarify the missing 

points in the file. On 20 March 2007, this organisation answers to the Senegalese authorities by means 

of a letter and two files which the Senegalese Administration has certainly not received on the date 

indicated by the WCPFC. On 13 June 2007, the WCPFC contacts the Senegalese authorities to warn 

them about the fact that vessels Vieirasa Cinco and Robaleira have been included in a provisional list 

of vessels carrying out illegal fishing. On 17 August 2007, Senegalese authorities send a letter to the 

WCPFC’s executive director. They state that they support the fully legal fishing activity carried out by 

these vessels and that they have asked them to abandon the fishing ground in order to avoid interfering 

with Senegal’s request to enter into the WCPFC, although they are certain that vessels flying flag of 

this country have not been involved in illegal fishing. Vieira Mar S.A. ordered vessel Vieirasa Cinco 

to abandon the fishing ground. So it did on 31 August 2007, vessel Robaleira having previously 

proceeded likewise. 

 

It may be clearly observed that both our partner and Senegalese authorities’ will has been that of 

complete cooperation with the WCPFC and the enforcement of all established conditions. Our cluster 

considers absolutely unfair the action taken by the WCPFC against Senegalese vessels. This is why we 

insistently ask you, as the Executive Director of such RFO, to kindly envisage the possibility of 

backing Senegal’s application to become a cooperating non-member of this RFO and to obtain a 

declaration of invalidity for the illegal fishing accusations against Vieira Mar, S.A.’ Senegalese fishing 

vessels. 

 

Finally, we would like to let you know that, should your organisation’s position persist, we will 

exercise our right to take the legal actions we may consider appropriate before the competent 
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international courts, to which we will claim our rights and demand the compensation of the huge 

damages caused upon our partner. 

 

Yours sincerely, 

 

José Parajuá 

Managing director 

Cluster de Empresas Pesqueras en Países Terceros. 

 



















































































REPUBLIQIJE DU SEITEGâI
Un Peuple- Un But Uae Fôi

MINISTERE DE L'ECONOMIE MARITIME

DIREqTIOI{ DES PECHES MARITIMEI.S

\,.0 20 7o 
uer"rToruTs.r.f

0 2 Nov. 2007

Qbj!! : Liste des navires s,adonnant â la pêche IUU

Monsieur le Directeur Exécutif.

La Direction des Pêches Maritimes du Sénégal présente ses compliments â la Commission desPeches du Pacifiq-ue Cenrre Ouest (wCpFô) ;t â l,honneur d; "..éf#;;1" lettre de sonrrrrecleur t\ecultl da1ée du l j septembre 2007.

La Direction des Pêches Maritimes du Sénégal a noté, avec une très grande stupétâction, ladécisioû non jùstifiéc de la WCpFC de maintenir les navires < Vieiàsa cinco 6t4tJ > et" 
!?b1l:!r: 6lyHD D. battant pavillon sénégalais, sur la liste des naviÀ s,adonaant â lapecne rlllcrte. non déclarée et non réglementée, dans la zone couverte par la convention de la

LOûlmlssron.

Déjà, lpar lette du l'1 aoÛ]t 2OO7 ,le Sénégal contestait cette décision et apportait par la même
occasion, des informations précises sui certaines allégations conteniâs 

-àans 
te rapport

f:""té ?* 
la Potynésie^française sur lequet. ta WCP-FC ,..., tp;t;; pour prend.e saoeclsron. Le rapport de la polynésie renseigne. de laçon pertinente ei sans équivoque. que lesnavires sénégalais ont exercé leurs activités dans les eàux intemationales àu pacifique, entoiale conformité avec les dispositions intemationales. par conséquent, la Direction desrecnes Mafltlmes exprime sa totale désapprobation de la décision de la WCpFC qui s,arrogeun droit que ne lui reconnaît pas le drcit intemational.

La Direction des Pêches Maritimes estime que la non appartenance du Sénégal à la WCPCF,
l:-9:]ln 

é,* un motif pour prendre ""n" àé.i.ion non ir"tinee a f.enconiiE oe ses navrres ;
9_.1r]1tl p,u. qu'en décembre 2006, le Sénégal avait présenté à la réunion annuelle de laWCPFC, à Appia, Samoa, son dossier de demande d,adhésion, "n qùite de membrecoopérant, tout en souhaitant, obtenir le statut de membre contractant. Cette requête avait étérejetée par la WCPCF sous le prétexte que les informations foumies étaient incomplètes.

Monsieùr Andrew Wright
Directeur exécutif,
Commission des Pêches du pacifique Centre Ouest
P.O. Box 2356
Pohnpei 96941, Federated States ofMicronesiâ



Les regles d'adhésion à la WCPCF constituent, incoûtestablement, une faiblesse malgré ledroit à la parricipation des Etats intéressés à la pêcherie. La Directio; d;;pêc;;s Madtimes serefuse de croire, que denière une telle décision de la WCpCf, il y uit ,rn" loionte o" uoofotréserver, l'accès à la pêcherie, aux seuls riverains ou à un groupe âe pays, y exerçant ta pêche,
traditionnellement.

La Direction des Pêches Maritimes estime que l,accès, aux ressources vivantes de la hauteme! est régi par le droit intemational, notamment la Convention des Nations Unies sur leDroit de Ia Mer et à l'Accord de 1995. relatiues â la conse*ation er a ta eJ;ion Oes stocks deporssons cnevauchzrnts er des grands migrateurs. La liberté de pêche en haute mer implique
::_"-t:^�_:1.-T,.:* T" rradition de pêche, dam ae. "on". pre"i""s, o" àoilrJr pu, ,,oppor".sans lonoement à la présence de nouveaux afiivants.

Deux obligations majeures doivent être retenues par les Etats:d,une part, assuer laconservation des ressouces vivantes de la mer et d,autre part, privilégier Ia Ëoopération pourla conservation et la gestion de ces ressoluces. La meilleure manière d"e mettre ,r, æuvre ceuecoopération passe par la participation à des organisations régionales A" pCcfr". 
-

En tant que pays à vocation maritime, donc soucieux de l,exploitation durable des ressources
sous-tendue par le rcspect du drcit intemational, re senégàl collabore activement avec laCommission Intemationale pour la Conservation d€s Thoniàés de t,atmtiqu" lfcCan "t tuCommission des Thons de l,Océan Indien (CTOI) qui poursuivent i"" ,*-Ë. oUi""rif, qu" fuwcPcF.

compte tenu de tout ce qui précède, la Direction des pêches Maritimes demande instamm€ntà la WCPCF de.re-considérer sa position concemant les navires < Vieirasa cinco _ 6I{FJ,, et
ï^\?,K7!;.i*i" 

'. en même.temps qu'e e réitére la demarde d,adhésion du Sénégal àra wtHLf, !; e a bon espoir que ladite demande sera examinée favorablement à la prochâne
réunion, préwe du 3 au 7 décembre 2007. à Guam.

veuillez. agréer, Monsieur le Directeur Exécutif, les assurances de notre considération
olsltnquee.-

Amoliations :
. MEM(ATCR)

- Organisation des Nations Unies, Division des affaires maritimes et du droit de la mer- Organisation des Nations Unies pour I'Alimentation et l,Agriculture- Loîrmlsslon rnlernalionale pour la conseftation des Thonjdés de l.Atlantique ;- Commission des Thons de l'Océan indien
- Union européenne.



A1{NEXE

REPI'BLIQUE DU SENEGAI,
Un Peupte- Lh But- Une Foi

MIITIS?ERE DE L'ECONOMIE MARITIME

DIRECTION DF^S PECHES MARITIMES

N"' MEM/DPM/SN

Les na\'lres sénégalais opérant dans les eaux internationales sont munis
d'autonsations de peche qui indiquent les conditions d,exercice de leurs act ,,rtés.
Dals le cas du Pacitque, nos navires sont aIIiLiés au Forum Fisheries Agency, qui ajoué un rôle de régulateur dê.ûs le pacifique en I'absence de la WpCFC.Cette
approche est la preuve du ca.ractère tlarrspajent de la démarche de la flotte
sénégâlaise. L'âffrLiation au FFA renferme des obligations auxquelles le Sénégal a
souscrit. Dans celtaùrs cas, les flavires ont pais la licence de pdche de pays côtiers
:omT:. 

VT-ruata., et les débarquements ont eu lieu à papeete àajls le srnct respecr
des ob[galrons de IEIaL de port.

Le Sénégat a soumis en septembre 2006, à la. WCPCF, un dossier de demande
d'adhésion en se référant à l,ârticle 32 de la convention, au statut de partie
coopérante rron cont actante. Ce dossier a été examiné en décembre 2006 à Samoa
à la réurion de la Commission à laquelle le Sénéga.l a été invité. L,examen de la
demarde nâ pas permis dbbtenir le statLrt de paitie coopérante du fait que les
coûdrtrons requises, nbnt pas ëté saùsfaites selon la WCPCF.

Par lettre du 13 février 2OO7 de la WCPFC, les navir:es sénégalais étaient somrïrés de
quitter la zone de 1a convention si le Sénégal voulait préservlr ses chances dbbtenir
le statut de coopérant lors de la session dJ la Comtaission en décer.Lbre 2oo7.

En pienarrt acte de cette déclaration, le Sénégal avait adopté alors un plan de
retuait des navires tout en évitânt de comproinette léquilibre fi.na.rlcier de ses
navires. C'est ai4si que le premier navire â quitté la zone àu mois de rnars 2007 et
le second, au mois de septeûbre 2002.

P_ar lettre du 13 juùl 2007, la WCPCF a communiqué au Sénéga.l, la liste provisoire
des navires présumés avoir: pratiqué, la pêche iuu, y "o*pi.'"",l* dÙ Sénégâl,
darls la zone de convention du wcpcl selon les iûformations émâllal1t des parLies
ûrembres et coopérant et territoiie non contracta:nts.
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